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1  1 Nakaeya Yemisiꞌna Anumaya Kotiꞌae Anumayati Yisasi Kalaisiꞌae 
aliꞌya veꞌkaꞌanimoꞌna mani avo kaꞌna lapamoe. Yisasiteka lapaipa 

amiꞌnaya Isaleli vaya lapaꞌkaeya Yisasi ke neꞌafitapa kuma aepatapi 
ataletapa fate fate mopale uꞌnaya vayaꞌmokitapae mani ke kaꞌna 
nelapamoe. “Kanale ya hutapa maiꞌnafe?” huꞌna falu fala hunelapatoe.

Kana yaꞌmoꞌa loꞌkiya lapamike.
2  Nepu nasaꞌnimokitapa akiꞌae akaꞌae kana ya lapaꞌkaeyate fole 

aiseana ma lapaꞌkesa afeo “Inanimona amuseꞌkase hisuna yane.” hutapa 
heo. 3  Kana ya fole aiseana Anumaya Kotiꞌa “Lapaipa akola namiꞌnafi 
oꞌnamiꞌnafi?” huno ano lapavataka huno lapaꞌke neꞌkeanaketapa ani kana 
ya fole aiseana ani kana yapati hetitapa loꞌkiya vaisaya ya alikae. 4 Miꞌko 
afina hetitapa loꞌkiya vai yatapimoꞌa loꞌkiya vaiseana Anumaya Koti 
aulakalena “Lapaꞌkaeya hoꞌkalapateꞌne.” huno hisiketapa kositapa ala 
vayaꞌake maikae.

Mako veꞌkamoꞌa akaiꞌa akenopa ha oleꞌnisikenoꞌaena 
Anumayamoteka ke huno afikesikeno akenopa halesea ya amise.

5 Lapaꞌkaeya folakapati mako veꞌkamoꞌa akaiꞌa akenopa ha 
oleꞌnisikenoꞌaena “Ani ya alisoe.” hunoꞌaena Anumaya Kotiteka ke huno 
afikesikeno amike. Anumaya Kotiꞌa ala ayaꞌae veꞌka maiꞌneanakeno 
miꞌko afikeꞌnaya vaya ke oꞌapamaꞌkikeanakeno afaꞌa lusi ya apamike. 
Ani apaꞌkenopa halesea yana apamike. 6  Apamikeaꞌmaki Anumaya 
Kotife “Lamake namike.” huno afino aipafi neꞌmaleno ke huno afikese. 
“Ke hisoa yana namisifi oꞌnamisifi?” huno aole akesa oꞌafise. Aole akesa 
afisea veꞌkamoꞌa hake liꞌmoꞌa hea kava huno yasimoꞌa ani lina avaleno 
uteno eteno nehea kava nehe. 7-8  Ani kava nehea veꞌkamoꞌa aole akesa 
haneꞌnikeno ani havi aku akesamoꞌa avaleno yakalekeno makoꞌke kate 
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noꞌvea yafe ani akufa vayaꞌmoki ina akufa apaꞌkesa afisae “Anumaya 
Kotiꞌa makoꞌke ya oꞌnamike.” huꞌa apaꞌkesa afisae.

Afenoꞌapi oꞌmale vayaꞌae afenoꞌapi haneꞌnea vayaꞌaefe huꞌne.
9 Moni afenoꞌapi oꞌmale vayaꞌmoki Anumaya Kotife afiꞌa apaipafi maleꞌnaya 

yafe inake huꞌa hisae “Anumaya Kotiꞌa nakaeya mafaꞌneyaka maiꞌnae 
huno lavaleno asaka huꞌne.” nehuꞌa ani yafe lusi amuse hisae. 10 Amuse 
hukayaꞌmaki moni afenoꞌapi haneꞌnea vayana Anumaya Kotife afiꞌa apaipafi 
maleꞌnaya vayaꞌmoki yosa ausemoꞌa fali hulavea kava huꞌa falisaya yafe 
apaꞌkesa afiꞌa lusi moni afenoꞌapi haneꞌnea vaya miyaꞌapimoꞌa lavino aise 
hisea yafe amuse hisae. 11 Yakemoꞌa haino neꞌeno loꞌkiyaꞌake yake neleno ani 
kahaufaka yana leno miꞌkoꞌa fayoꞌmakimaki hikeno auseꞌamoꞌa fali hulavino 
haviya nehea akufa avamete miꞌko moni afenoꞌapi neꞌmalesaya vayaꞌmoki ani 
akufa kava huꞌa ani afenoꞌapi alisaya aliꞌyaꞌapi folakapi neꞌataleꞌa falikae.

Kana yaꞌae “Haoꞌotake kava ho.” huꞌa aꞌa apavataka hisaya yaꞌaefe huꞌne.
12  Mako vayaꞌmoki kana ya apaꞌkaeyate fole aiseana hetiꞌa loꞌkiya vaiꞌa 

maisayana Anumaya Kotiꞌa amuse ya akola maike maike huꞌa hano ohu 
apavamu apamike. Ani amuse yana “Anumaya Kotife nahau nayamopafati 
neꞌnahaiye.” huꞌa hisaya vayaꞌaina Anumaya Kotiꞌa “Apamikoe.” huno loꞌkiya 
vai maleꞌne. Mani yafe amuse hisae. 13 Mako veꞌkamoꞌa akaiꞌa haꞌye hu 
yaꞌmoꞌa “Haoꞌotake kava ho.” huno ano avataka hisikeno ani veꞌkamoꞌa ma 
akufa ke ohino “Anumaya Kotiꞌa ano navataka hikeꞌna mani haoꞌotake kava 
hoe.” huno ohino. Haoꞌotake kava hu yaꞌmoꞌa Anumaya Kotina avayu ohukiki 
Anumaya Kotiꞌa mako veꞌka avayu huno “Haoꞌotake kava ho.” huno ohuke. 
14 Ohukeaꞌmaki lakaiti makoꞌke makoꞌkeꞌmokita laipafati lahaꞌye hu yana 
vaꞌyi huteno ano lavataka huno lavayu nehe. 15 Lahaꞌye hu yana aꞌmoꞌa hea 
kava huno aipaꞌae maiteno haoꞌotake kava fole aiteno ala hikeno haoꞌotake 
ya huke huke nehea veꞌka hakeno nefale.

16  Nahau nayamopafati neꞌnahaiya nepu nasaꞌnimokitapa haviku 
“Anumaya Kotiꞌa ano navataka hikeꞌna haoꞌotake kava nehoe.” hutapa 
hisae. 17 Miꞌko lamiꞌnea kanale yana koꞌkuꞌnapakati neꞌe. Miꞌko hale 
yana yakeꞌae iꞌkaꞌae afoꞌanimoꞌa ani ya nelame. Yakemo ameꞌmoꞌa yatala 
huteno eno aupasi huteno nehea kava ohu veꞌka maiꞌneno alu kava alu 
kava noheaꞌmaki Afotimoꞌa makoꞌke akufa kavaꞌake nehea veꞌka maiꞌne. 
18  Anumaya Kotiꞌa akaiꞌa haiya kava huno akaiꞌa lamakeꞌake keleti 
lakaeya mafaꞌneꞌa ako alilateꞌniketa lakaeya miꞌko ve aꞌne alo huꞌnea 
vayapi hokote vayaꞌa maisuna yafe ako alilateꞌne.

Lakaeya Anumayamo ke neꞌafita aꞌkame malesune.
19 Nahau nayamopafati neꞌnahaiya nepu nasaꞌnimokitapa afitapa 

alakepa hutapa afeo. Makaleꞌa ke afisaya lapaipa lapaꞌkesa afeo. Makaleꞌa 
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ke alitapa oheo. Makaleꞌa lahapai oꞌvaiyo. 20 Vayaꞌmokita ke vai yatetina 
Anumaya Koti haisea alakepa auꞌava yana fole oꞌaike. 21 Ani yafe miꞌko 
haoꞌotake kavana lapaꞌkameꞌya amitetapa lapaꞌkufa alitapa hai kava 
ohutapa Anumaya Kotiꞌa akaiꞌa ke lapaipafi haꞌkale maleꞌnea ke lapaꞌku 
lapame alino katisea ke afitapa alakepa hutapa afeo. 22  Lapaꞌkaeya inake 
nehae “Kanale ke afiꞌneꞌna kanale kava nehoe.” nehutapaki ani ke aꞌkame 
oꞌmalesayana lapaꞌkaitapi lapaꞌku mafaꞌne kasuke huneꞌataki mani ke 
aꞌkame maleo.

23-24 Mako veꞌkamoꞌa Anumaya Koti ke afiteno “Afa ke haneꞌne.” 
nehuno aꞌkame oꞌmaleꞌnea veꞌkamoꞌa ma kava nehe. Mako veꞌkamoꞌa 
kapoꞌkapopati aukosa aketenoꞌaeꞌmaki makalemaꞌa ataleteno “Hana akufa 
naukosa haneꞌne?” huno akeꞌneꞌkanea akufa kava nehe. 25 Neheaꞌmaki 
mako veꞌkamoꞌa Anumaya Koti kanale kemo aepaꞌa akeno alakepa huno 
neꞌmaisea veꞌkamoꞌa afiteno oꞌataleno aꞌkame neꞌmalea yafe Anumaya 
Kotiꞌa amuse hisea aipa akesa amike. Ani kemoꞌa kanaleꞌya huno haoꞌotake 
kavaꞌmoꞌa nofi huteꞌneateti ani nofi heno aꞌkano hutesea ke haneꞌne.

26  Mako vayaꞌmoki “Lakaeya kanaleꞌya huta Anumayamofe lame atiti 
nehune.” huꞌa nehuꞌaeꞌmaki apavenafuꞌnale yakaiꞌa alakepa ohisayana 
apaꞌkaiꞌapi apaipake kasuke huneꞌateꞌa aꞌa avataka nehae. “Lame atiti 
nehune.” nehayaꞌmaki Anumaya Kotina apaꞌkuꞌa amiꞌnaya yaꞌapimoꞌa 
afa yaꞌkana nehe. 27 Neheaꞌmaki Anumaya Koti Afotimo aulakale mako 
honiꞌya ohu kanale lame atiti yana make huta hisune mekusa anakana 
havi no maiꞌnaya yafe apaya nehuta lakaeya ka uteta hisuna yatifina 
kava yakaisune. Haviku ma mopafi haoꞌotake kava hisunakeno laipamoꞌa 
eteno honiꞌyaꞌake huke.

Miꞌko vayaꞌaina makoꞌke aiyayi huta apaya hisune.

2  1 Nepu nasaꞌnimokitapa fate akufa ano hale loꞌkiyaꞌae veꞌkamoꞌa 
Anumayati Yisasi Kalaisife afitapa lapaipafi maletapa alaki 

huꞌnayaꞌmaki ala aki haneꞌnea veꞌka alitapa kanale huneꞌatetapa 
afa veꞌka alitapa haviya huneꞌataya kavana haoꞌotake kava nehae. 
2-3  Lapaꞌkaeya Yisasi ke afikefena alitapa atalu nehisakeno mako moni 
afeno alamaꞌa maleꞌnea veꞌkamoꞌa kanale kuꞌkena havaiteno ayapi 
falota huno vai maleꞌnea veꞌka mono notapifi haino nefalesikeno ani 
kava huno mako afenoꞌa oꞌmale veꞌkamoꞌa kenaꞌa atalaka atalako kena 
havaiꞌnea veꞌkamoꞌa ani kava huno haisiketapa lapaꞌkaeya moni afeno 
alamaꞌa maleꞌnea veꞌkaena inake nehae “Vae kanaleꞌya huta amuseꞌka 
hunaki kakaeya eꞌka ma kanale yosa kefale faitopale maiyo.” hutapa 
nehayaꞌmaki afenoꞌa oꞌmale veꞌkaena inake nehae “Mukaleka hetiꞌka 
maiyo.” huke “Mopale naiyafi eꞌka maiyo.” huke nehae. 4 Mani nehaya 
kavana lapaꞌkaitapi nepu lapasaki alitapa faꞌko faꞌka nehayana haoꞌotake 
lapaipa lapaꞌkesafati vaya alitapa faꞌko faꞌka nehae.
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5 Nahau nayamopafati neꞌnahaiya nepu nasaꞌnimokitapa afeo mopale 
vayaꞌmoki mako vayaꞌaife inake huꞌa nehae “Afenoꞌapi oꞌmale vaya 
maiꞌnae.” huꞌa huneꞌapatae. Ani ke huneꞌapataya vayaꞌaipatina Anumaya 
Kotiꞌa ako hapaliteno akaiꞌaleka apavaleno apateꞌneno akaeya ke afiꞌa 
apaipafi malesaya yana alamaꞌa neꞌapamino inake huꞌne “Nakaeyafe 
hapau apayamopafati nelahapaiya vayana ani kava yakaisoa kumate 
maikae.” huno loꞌkiya kefati humaleꞌne. 6  Humaleꞌneaꞌmaki lapaꞌkaeya 
afenoꞌapi oꞌmale vayana apavuya hisea akufa kava hupateꞌnayaꞌmaki 
lapaꞌkaeya ako afiꞌnae lusi afenoꞌapi haneꞌnea vayaꞌmoki lapaꞌkaeya 
aliꞌa afepi nelapateꞌa “Afaꞌa ina akufa ya maiꞌnae.” huteꞌa ala kana 
ya nelapamiꞌa kake hulapatesea yate lapavaleꞌa nelapatae. 7 Yisasiꞌa 
lapaꞌkaeyafe “Nakaiꞌnileka lapavaleꞌna lapateꞌnoa vaya maiꞌnae.” huteno 
akiꞌa lapamiꞌneaꞌmaki ani moni afeno maleꞌnaya vayaꞌmoki ani veꞌkamo 
akiꞌa Yisasiꞌae huꞌa huꞌnaya kanale akiꞌa huꞌa haviya nehuꞌa huꞌa ya 
neꞌkalae. 8  Anumaya Koti autamafi inake huno kamaleꞌneane

“Kakaiꞌka kakufae neꞌkahaiya avamete maleꞌka vayaꞌkamo akufaena 
lusiya huno kahaino.” huno huꞌneane.

Lapaꞌkaeya ani Anumaya Koti ke aꞌkame maletapa neꞌmaisayana kanale 
kava nehae. 9 Kanale kava nehayaꞌmaki lapaꞌkaeya mako veꞌka avaletapa 
kanale kava huneꞌatetapa mako veꞌka lapaꞌkameꞌya amisayana haoꞌotake 
kava nehaki mani Anumaya Koti ke male maleꞌnea kemoꞌa “Ina kava oheo.” 
huno huꞌnea ke alitapa atakaꞌnaya yafe lapaipafi aneꞌkeketapa “Haoꞌotake 
kava nehune.” hutapa afiꞌnae. 10 Mako veꞌkamoꞌa miꞌko ke male maleꞌnea 
ke aꞌkame neꞌmaleno makoꞌke keꞌake alino atakaeseana miꞌko ke male 
maleꞌnea ke alino atakaꞌneanakeno ke alike. 11 Anumaya Kotiꞌa inake huꞌne

“Aꞌne apavayu hutapa kumai oheo.” nehuno Anumaya Kotiꞌa makoꞌae 
inake huꞌne “Mako veꞌka amakitapa kioꞌateo.” huꞌne.

Aꞌne apavayu hutapa kumai oheꞌnisayaꞌmaki mako veꞌka ako amakitapa 
kitesayana Anumaya Koti ke male maleꞌnea ke ako alitapa atakaꞌnae. 
12  Yisasi kanale kemoꞌa haoꞌotake yaꞌmoꞌa nofi kilateꞌnea yana ako alino 
kalu helateꞌne. Ani alino kalu helateꞌnea keleti Anumaya Kotiꞌa kake 
hulapateno afino faꞌko faꞌka huke. Ani yafe lapaꞌkesa neꞌafitapa miꞌko 
afina ke nehaya yaꞌae alo nehaya auꞌava yaꞌae ani kemo akuꞌainaka 
maiyo. 13  Mako veꞌkamoꞌa vayaꞌamofe afino hau huoꞌateseana Anumaya 
Kotiꞌa ani veꞌka kake hutesea afina ani ya huno hau huoꞌatekaiyaꞌmaki 
vayaꞌaife hau huno atesea veꞌkamoꞌa kake hutesea yafe koli ohuno afaꞌa 
kake hutesea ke akasekaiye.

Lapaipafi afitapa maleꞌnaya yaꞌmoꞌa kanale 
auꞌava fole oꞌaiseana afa yaꞌkana huꞌne.

14 Nepu nasaꞌnimokitapa mako veꞌkamoꞌa “Nakaeya Yisasife afiꞌna 
naipafi maleꞌnoe.” huteno mako kanale auꞌava yana ohuꞌniseana 
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Anumayamo ke afino aipafi maleꞌnea yaꞌmoꞌa aku amena alino katisifi? 
Ani kemoꞌa afa yaꞌkana huke. 15-16  Yisasina apaipa amiꞌnaya nepu 
lapasaki kenaꞌapi hoyaꞌapi oꞌmalesikeꞌa esayana lapaꞌkaeya folakapati 
mako veꞌkamoꞌa make huno hapapaiꞌne “Lapaipamoꞌa falu nehinaketapa 
afaꞌa veo. Kenatapi lapaꞌkaitapi alitapa havaiyo. Neꞌyana nekeno lapamu 
hino.” huno nehuno neꞌyaꞌae kuꞌkenaꞌae oꞌapamiseana hanaꞌya huno 
hapaꞌmakaiye? Ani yafe keꞌake ohutapa kanaleꞌya hutapa hapaꞌmaeyo. 
17 Ina kava huꞌa “Yisasi ke afiꞌna naipafi maleꞌnoe.” nehayaꞌmaki afaꞌa 
maiꞌnetapa kanale kava ohisayana lapaꞌkaeya Anumayamo ke afitapa 
lapaipafi maleꞌnaya yatapimoꞌa afa yaꞌkana huꞌne.

18  Mako veꞌkamoꞌa inake huke “Kakaeya Yisasife afiꞌka kaipafi 
maleꞌnanaki nakaeya kanale aliꞌyaꞌni neꞌaloe.” huno hisikeꞌna inake huꞌna 
hukoe “Kanale auꞌava ya oꞌalisanana hanaꞌya huꞌka ‘Yisasife afiꞌna naipafi 
maleꞌnoe.’ huꞌka nehane. Nakaeya kanale auꞌava ya nehoa yateti Yisasife 
afiꞌna naipafi maleꞌnoa yana kavelikoe.” 19 Kakaeya Anumaya Kotife 
“Makoꞌkeꞌake Anumaya Kotiti maiꞌne.” huꞌka kame atiti nehane. Kanale 
kava nehanaꞌmaki Sata afeꞌmoki ani kava huꞌa “Anumaya Koti maiꞌne.” 
huꞌa afiꞌa apaipafi maleꞌneꞌa koli nehuꞌa atali nehae. 20 Kakaeya kakesa 
oꞌmale veꞌka meni kavelikoanaki ako. Mako veꞌkamoꞌa “Yisasife afiꞌna 
naipafi maleꞌnoe.” huno hisikeno kanale auꞌava ya vaꞌyi ohiseana ani 
aipafi maleꞌnea yaꞌmoꞌa afa yaꞌkana huꞌne huꞌna mako yaꞌae kavelikoe. 
21 Aꞌkeꞌainaka lakinakomoꞌa Epalahamuꞌa Anumaya Koti ke aꞌkame 
maleno amuse ya amikefena mafaꞌneꞌa Aisaꞌkina avaleno yafa hipale 
ateꞌneno hakefe nehikeno Anumaya Kotiꞌa ani kava huꞌnea ya aketeno 
“Alakepa veꞌka maiꞌnane.” huno huteꞌne. 22  Ani yafe ako afiꞌnae Anumaya 
Koti ke afino aipafi maleꞌnea yaꞌamoꞌae kanale aliꞌya neꞌalea yaꞌamoꞌae 
loꞌkaꞌana aliꞌyana neꞌaliꞌae. Ani kanale aliꞌyaꞌamoꞌa Anumayamofe afino 
aipafi maleꞌnea yaꞌa havaiteteꞌne. 23  Anumaya Koti autamafi inake huꞌa 
kamaleꞌnayane

“Epalahamuꞌa Anumaya Kotiꞌa huꞌnea ke ‘Lamake nehane.’ huno 
afiteno aipafi maleꞌnea yafe Anumaya Kotiꞌa akaeyafe inake 
huno huteꞌne ‘Alakepa veꞌka maiꞌnane.’ huno huteꞌne.” huno 
kamaleꞌneane.

Epalahamuꞌa ani aliꞌya aliꞌnea afina mani kamaleꞌnea ke fole aino neꞌyaꞌa 
alitekeno lamake nehe. Anumaya Kotiꞌa Epalahamufe “Kakaeya kanale 
vayaꞌnimoka maiꞌnane.” huꞌne. 24 Ani yafe lapaꞌkaeya ako afiꞌnae Anumaya 
Kotiꞌa mako veꞌka akeseana kanale aliꞌyaꞌae akaeya keꞌae afino aipafi 
maleꞌnea yaꞌae aketeno “Alakepa veꞌka maiꞌne.” huno hutekaiyaꞌmaki 
mako veꞌkamoꞌa Anumaya Kotife afino aipafi neꞌmaleno kanale aliꞌya 
oꞌaliseana Anumaya Kotiꞌa “Alakepa veꞌka maiꞌnane.” huno huoꞌatekaiye.

25 Lehapuꞌa kumai aꞌmoꞌa ani kava huno nata vaya nehavaya nopi kava 
nehikeno Yosuaꞌa ko akekefe Yuta vaya hupatekeꞌa eꞌnaya vaya alino 
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falu fala hupateteno havaesaya noꞌapi apamiteno alu kate hupatekeꞌa 
uꞌnae. Ani kava huꞌnea yafe Anumaya Kotiꞌa Lehapufe “Alakepa a 
maiꞌne.” huno huteꞌne. 26  Mako veꞌkamoꞌa aku mafaꞌneꞌa atalekeno “Ako 
faliꞌne.” huta nehunaꞌmaki ani kava huꞌa mako vayaꞌmoki “Yisasife afita 
laipafi maleꞌnone.” huꞌa nehayaꞌmaki kanale aliꞌyaꞌapi vaꞌyi ohiseana 
Anumayamofe afiꞌa apaipafi maleꞌnaya yaꞌmoꞌa ako faliteno afa yaꞌkana 
nehe huta hukune.

Kake hu yatilena kava yakaisune.

3  1 Nepu nasaꞌnimokitapa lapaꞌkaeya folakapati haviku nesu vayaꞌmoki 
“Alita apaya hu vaya maisune.” huꞌa huꞌyafenaki lapaꞌkaeya ako afiꞌnae 

lakaeya alita apaya nehuna vayaꞌmokita ani mono ke alita atakaesunana 
henakaꞌa Anumaya Kotiꞌa hayoꞌkafefaꞌae enoꞌa kake hulateno afino faꞌko 
hulatekaiyaꞌmaki afaꞌa maiꞌnaya vaya vase huno kake hupateteno afino 
faꞌko hupatekaiye. 2  Lakaeya miꞌkoꞌamokita mako afina kanale kava akaseta 
haoꞌotake kava nehune. Mako veꞌkamoꞌa keꞌale haoꞌotake ke ohiseana ani 
veꞌkamoꞌa alopa heno kanale vayatama maiꞌneno kanale huno miꞌko akaiꞌa 
akufale yakaike. 3 Inaki hosi afumo avayafi aise aeni maleteta nofi ateta 
ani malona aenileti “Hosimoꞌa lakaeya laku lakesale aꞌkame maleno uneno 
hise.” huta maleteta miꞌko hosimo akufa alita kalave kalava hunakeno 
aukosa huno ukune huna kate neꞌve. 4 Neꞌviki lapaꞌkaeya lipi kale lapaꞌkesa 
afeo. Lipi kale lusi yaꞌkefa haneꞌnikeno loꞌkiya yasimoꞌa ano atufano 
neꞌvikeno alino kate kate huno neꞌvea kayona aise yaꞌato haneꞌnikeno 
lipi kale neꞌalea veꞌkamoꞌa ani kayote alino kate kate hikeno ani ala lipi 
kalemoꞌa ani veꞌkamo haisea kate neꞌve. 5 Ina kava huꞌnea kava huno 
lavenafuꞌna aise yaꞌatomoꞌmaki ala kekefa nehuno alu kava alu kavana 
alino fole neꞌaiye. Akekeo aise ata lesea atamoꞌa lusi kahau yaꞌae leno miꞌko 
yosaꞌkoꞌae leno asakekaiye. 6 Lavenafuꞌnamoꞌa atakana huꞌne. Laiya layaꞌae 
miꞌko lakufaꞌae haneꞌneaꞌmaki lavenafuꞌnamoꞌa apaꞌkaseno lusi haviya 
haneꞌneanakeno miꞌko lakufa alino havi kapi nelate. Sataꞌa akaiꞌa mani ata 
kamaleꞌniketa mafaꞌne maiꞌnona kanaleti aepa heta maime eta vayatama 
maisunana ka uteta hisunana ani lavenafuꞌnamoꞌa ata nelea yaꞌkana nehe.

7 Mako vayaꞌmoki yaka kafama namama vayupaꞌma miꞌko lipi 
maiꞌnaya kafa yaka vayaꞌmoki atafa huꞌa apateꞌnakeꞌa yuna nehae. 8  Yuna 
hepateꞌnayaꞌmaki mako veꞌkamoꞌa loꞌkiyaꞌa oꞌmaleꞌneanakeno akaiꞌa 
avenafuꞌnalena yakai oꞌatekaiyanakeno yuna ohekaiyaꞌmaki miꞌko afina 
lavenafuꞌnamoꞌa alakepa ohu ke neheanakeno lavenafuꞌnafina nesu yate 
analisakana ya haneꞌne. 9 Lavenafuꞌnaletiꞌke Anumayati Afotimo akiꞌa 
alita asaka nehutaeꞌmaki Anumaya Koti akaiꞌakana vaya alo hupateꞌnea 
vayaꞌae ani lavenafuꞌnaletiꞌke huta haviya huneꞌapatone.

10 Makoꞌke lavayafati Anumaya Koti aki alita asaka nehuta mako 
vayatimokife huta haviya huneꞌapateta nehune. Nepu nasaꞌnimokitapa 
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haviku ani kava hisunaki ina akufa kava ohisune. 11 Kapai hakea li 
mopafati vaꞌyi heana hakaꞌake liꞌae atuꞌake liꞌae makopati vaꞌyi nohaꞌae. 
Ani kava hutapa makoꞌke lapavayafati haoꞌotake keꞌae kanale keꞌae vaꞌyi 
ohise. 12  Nepu nasaꞌnimokitapa hakaꞌake yosa alaka neꞌaeya yosamoꞌa 
yuꞌyu alaka oꞌakaiye. Puluti nofipati kai oꞌakaiye. Ani kava huno hake 
lipati kanale hakaꞌake lina vaꞌyi nohe. Ani akufa kava huno lavayamoꞌa 
kanale keꞌae havi keꞌae ohise.

Akenopa haleꞌnea yana Anumaya Kotitekati neꞌe.
13  Lapaꞌkaeya folakapi maiꞌnea veꞌkamoꞌa “Nakenopa haleꞌnea 

veꞌka maisoe.” hunoꞌaena akufa alino ohaino kanale auꞌava kava 
nehuno kanale huno uneno hisea yafe akenopa haleꞌnea ya lapavelise. 
14 Lapavelikeaꞌmaki vayatape lapaipa afitapa haviya nehutapa lapaꞌkaitapi 
lapaꞌkufaeꞌke lapaꞌkesa afi vaya maisayana “Nakenopa haleꞌnea veꞌka 
maiꞌnoe.” hutapa nehayaꞌmaki kanale ke alitapa neꞌatakatapa kasuke 
keꞌake nehae. 15 Ani akufa lapaꞌkenopa haleꞌnea ya koꞌkuꞌnapakati 
elino noꞌmeanaki ani akufa yana ma mopafatiꞌke vaꞌyi nehe. Yisasi ke 
oꞌafiꞌnaya afina ani haoꞌotake lapaꞌku lapaꞌkesa afiꞌnaya kavane. Ani 
kavaꞌmo afoꞌamoꞌa Sataꞌa maiꞌne.

16  Vayatape lapaipa afitapa haviya nehutapa lapaꞌkaitapi lapaꞌkufaeꞌke 
lapaꞌkesa neꞌafea kavana haneseana ke vaike vaike nehutapa 
kanaleꞌya hutapa oꞌmaikayaꞌmaki haoꞌotake kavaꞌake hutapa maikae. 
17 Maikayaꞌmaki mako vayaꞌmoki Anumaya Kotitekati apaꞌkeno haleꞌnea 
ya aliteꞌa ma kava huꞌa maikae. Hokote kavana apaipafina honiꞌya oꞌmale 
apaipa apaꞌkesa afiꞌa maikae. Anile kavana vayaꞌapimokiꞌae makoꞌke 
apaipa apaꞌkesale maikae. Ke oꞌapamaꞌkiꞌa vase huꞌa apatekae. Makoꞌmo 
hea ke afiteꞌa makoꞌmo hea ke afiteꞌa huꞌa maikae. Kalaki aiꞌa kanale 
kava huneꞌapateꞌa miꞌko vayaꞌaifena makoꞌke aiyayi huꞌnisikeꞌa makoꞌke 
kavaꞌake hupatesayana amekati ohuꞌa kasuke aꞌa apavataka ohu vaya 
maikae. 18  Lakaeya makoꞌke laipa lakesale maisuna yaꞌmoꞌa mako avina 
yaꞌkana huta laipafi nefaunakeno Anumaya Koti amuse nehea auꞌava 
yana neꞌyaꞌkana huno alino fole aike huta vaya apaipafi fai neꞌmalone.

Mopafi yafe nehapaiya vayaꞌmoki Anumaya Kotina kame ya huneꞌatae.

4  1 Lapaꞌkaeya folakapatina la hu yaꞌae ke vai yaꞌae hanateti fole 
neꞌaiye? Havi yafe aketapa lahapaꞌye hu yaꞌmoꞌa lapaiya lapaya 

lapaꞌkesa miꞌko lapaꞌkufaꞌae la nehaya yafe lapaꞌkaeya folakapatina la 
hu yana havi yafe lapahaꞌye hu yatapifati vaꞌyi nehe. 2  Lapaꞌkaeya mako 
yafena lusiya hutapa lapahaꞌye nehayaꞌmaki ani yana noꞌalea yafe ani 
yaꞌmo afoꞌamona hatapa kitesaya lapaꞌkesa neꞌafe. Mako vayaꞌai yafe 
lapahaꞌye hutetapa oꞌalea yafe ke vaitapa la hu yana lapaꞌkaeyapi fole 
neꞌaiye. Anumaya Kotiteka ani akufa yafe ke hutapa afioꞌkeꞌnaya yafe 
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ani yana noꞌale. 3  Lapaꞌkaeya alisaya yafe Anumaya Kotiteka ke hutapa 
afikeꞌnayaꞌmaki havi lapaipa lapaꞌkesa afitetapa lapaꞌkaitapi havi yafe 
lapahaꞌye hisaya yaꞌake alisaya yafe afikeꞌnaya yafe ani yana oꞌaliꞌnae. 
4 Lapaꞌkaeya ve alavefati aꞌa faꞌko hu akufa kava nehutapa Anumaya Koti 
ataletapa mopale yafe lapahaꞌye nehae. Mako veꞌkamoꞌa ma mopafi yafe 
haꞌye hiseana Anumaya Kotina kame ya huneꞌate. Ani ke oꞌafiꞌnafe? Mako 
veꞌkamoꞌa ma mopafi yafe haꞌye nehiseana Anumaya Kotina kame ya 
huneꞌate.

5 Anumaya Koti autamafi inake huno kamaleꞌneane “Anumaya Kotiꞌa 
Fate Akufa Avamuꞌa laipafi ateꞌnikeno ani Fate Akufa Avamuꞌamoꞌa 
‘Haoꞌotake kava ohise.’ huno loꞌkiya vaino kava neꞌyakaiye.” huno 
kamaleꞌneane. Lapaꞌkaeya ani yafe lapaꞌkesa afeana “Afa ke nehe.” 
hutapa nehafe? 6  Ina kava huꞌnaki Anumaya Kotiꞌa vaya alino kayone 
hulatesea yaꞌa lakaeya alamaꞌa nelamea yafe Anumaya Koti autamafi 
inake huno kamaleꞌneane

“Anumaya Kotiꞌa apaꞌkufa aliꞌa nehaiya vayaꞌaina kame ya 
huneꞌapateaꞌmaki apaꞌkaiꞌapi apaꞌkufa aliꞌa nohaiya vayaꞌaina vaya 
alino kayone hu yaꞌa neꞌapame.” huno kamaleꞌneane.

7 Ani yafe lapaꞌkaeya lapaꞌkufa alitapa ohaitapa Anumaya Koti aiyafi 
maiꞌnetapa Satafena inake hutapa heo “Kakaeya ke oꞌafikunaki lataleꞌka 
kaune ho.” hutapa hikeno lapataleno vino. 8  Anumaya Koti haute maime 
neꞌvisakeno lapaꞌkaeyate maime eno loꞌkano maike. Haoꞌotake kava 
nehaya vayaꞌmokitapa haoꞌotake yatapi ataletapa lapayana sese hutaleo. 
Lapaꞌkeꞌatike vayaꞌmokitapa aole lapaꞌkesa neꞌafitapa haoꞌotake lapaipa 
lapaꞌkesa afea yana ataletapa makoꞌke kanale lapaipa lapaꞌkesale maiyo. 
9 Haoꞌotake yatape lahapau halesiketapaena avi leo. Kiki nehaya kavana 
ataletapa haoꞌotake yatapena ape huꞌnetapa haoꞌotake ya alike fatakauke 
heo. Amuse ya neꞌatalesakeno lapaipamoꞌa haviya hino. 10 Anumaya Koti 
aulakale lapaꞌkufa alitapa ohaitapa “Haoꞌotake veꞌka maiꞌnoe.” hutapa 
hisayana Anumayamoꞌa lapavaleno asaka huno “Ala vaya maiyo.” huno 
hulapatekaiye.

Nepu lapasakife “Ina akufa veꞌka maiꞌnane.” huoꞌapateo.
11 Nepu nasaꞌnimokitapa vayatapimokifena hutapa haviya huoꞌapateo. 

Mako veꞌkamoꞌa vayaꞌaena “Kakaeya ina akufa kava nehane.” huno faꞌko 
faꞌka huteseana Anumaya Koti keꞌae huno haviya nehuno faꞌko faꞌka 
nehe. Anumaya Koti kemoꞌa “Vayaꞌkamona huꞌka faꞌko faꞌka huoꞌato.” 
huno huꞌnea yafe ani kava hisana veꞌkamoka Anumaya Koti ke aꞌkame 
noꞌmalanaꞌmaki Anumaya Koti ke male maleꞌnea ke aliꞌka faꞌko faꞌka 
huꞌnane. 12  Makoꞌke veꞌkamoꞌke Anumaya Kotiꞌa ke male maleꞌnea 
ke alino fole aiteno akaiꞌake kake hupate veꞌka maiꞌne. Ani veꞌka 
akaiꞌake vayaꞌai apaꞌku apame alino neꞌkatino mako vayaꞌa alino haviya 
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hupatekaiyaꞌmaki kakaeya hana akufa veꞌka maiꞌneꞌkae kahaute maiya 
veꞌkamona “Ina kava ma kava nehane.” huꞌka huneꞌatane.

Lapaꞌkaeya vekanoꞌkano oheo.
13  Mako vayaꞌmokitapaena mako ke lahapapaikoanaki afeo. Inake 

hutapa nehae “Menifi ekafi mako ala kumate uta moni alisuna aliꞌya 
alita makoꞌke kafufi aliꞌya aliteta ala moni alikune.” hutapa nehae. 
14 Nehayaꞌmaki lapaꞌkaeya ekaꞌa vaꞌyi hisea yana oꞌafiꞌnae. Lapavamu 
haneꞌniketapa maiꞌnaya yaꞌmoꞌa hana akufa kava nehe? Ma akufa 
kava nehe. Halinamoꞌa aise kanatoꞌa haiteno makaleꞌa laka neꞌne. 
Lapaꞌkaeyaꞌae ani akufa kava hutapa makaleꞌa falikae. 15 Ina yafe 
make hutapa heo “Anumayamoꞌa hauꞌninakenoꞌaefena lakaeya lavamu 
haneꞌnisiketa maiꞌneta mani aliꞌyaꞌae mako fate aliꞌyaꞌae alikune.” 
hutapa heo. 16  Meni “Ina kava hukune ma kava hukune.” hutapa haya 
ke lapaꞌkaitapi lapaꞌkufa alitapa haisaya ke lusi haoꞌotake kava haneꞌne. 
17 Ani yafe kanale kava hu auꞌava ya akeꞌnisea veꞌkamoꞌa ani kanale kava 
ohiseana haoꞌotake kava nehe.

Lusi moni afeno maleꞌnaya vayaꞌaife huꞌne.

5  1 Lusi moni afeno yatapi neꞌmalaya vayaꞌmokitapa afeo. Miꞌko 
kana yaꞌmoꞌa lapaꞌkaeyate vaꞌyi hukefe hisea yafe lapaꞌkaeya 

lapamoꞌyo ainaketapa kalaki aitapa avi leo. 2  Miꞌko moni afenotapimoꞌa 
ako kasaliꞌnikeno miꞌko kenatapi havikafamoki ako neꞌa haviya huꞌnae. 
3  Lapaꞌkaeya maleme nehaiya moni ako kalaꞌkoꞌkisa hakeno falupa leꞌne. 
Ani kalaꞌkoꞌkisa hakeno falupa lesea yaꞌmoꞌa haoꞌotake kava nehaya 
yana alino fole ailapateteno ata nelea avamete kava huno lapaꞌkufa 
leno lapasakekaiye. Anumaya Kotiꞌa kake hupatesea kana aupa kanafi 
vaꞌyi neheaꞌmaki lapaꞌkaeya miꞌko moni maleme nehaiye. 4 Afeo 
hoyatapifi aliꞌya vayatapimoki moniꞌapena kasuke hupatetapa noꞌapamea 
moniꞌapimoꞌa huno fole ailapateno ke nehe. Ani aliꞌya vayatapimoki ke 
huꞌnaya kemoꞌa Anumaya Kotiꞌa miꞌko yate kava veꞌkamo akesafi haiꞌne. 
5 Lapaꞌkaeya mopafi maiꞌnetapa lahapauꞌyate miꞌko kanale kanale yaꞌake 
alitetapa amuse hutapa maiꞌnayaꞌmaki Anumaya Kotiꞌa miꞌko vaya kake 
hupatesea afina lapaꞌkaeya lapaꞌku lapame lahapano falisea yafe neꞌya 
netapa lusinasi vayaꞌkefakefa kosiꞌnae. 6  Alakepa vaya kakaeyaꞌae kame 
ohuꞌnaya vaya lapaꞌkaeya ako kake hupatetapa hapakeꞌa faliꞌnae.

Lakaeyate kana ya fole aisiketaena maita loꞌkiya 
vaiꞌneta Anumayatimofe akeva maisune.

7 Ani yafe nepu nasaꞌnimokitapa Anumayatimoꞌa esea yafe alaku 
lapamete akeva maiyo. Akekeo hoyamo afoꞌamoꞌa kanale neꞌya ne kana 
vaꞌyi hisea yafe ame alaku huno maiꞌnikeno hokote koꞌae henaka koꞌaefe 
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akeva maiꞌnikeno kanale neꞌya ne kana fole aikeno aliꞌne. 8  Lapaꞌkaeyaꞌae 
ani kava hutapa alaku lapamete maiyo. Anumayati esea kanamoꞌa ako 
aupasi neheanaki Yisasife afitapa lapaipafi maleꞌnaya yana atafa hutapa 
alaki huleo.

9 Nepu nasaꞌnimokitapa mako vayatapimokife kanaku kanaku ke 
hutapa apaꞌkamelaka ke huoꞌapateo. Ani kava hisayana Anumaya 
Kotiꞌa kake hulapateteno lapaꞌkaeya alino haviya lahapau yafenaki ani 
kava oheo. Akekeo ani kake hulapatesea veꞌka ako kipate eno hetiꞌne. 
10 Nepu nasaꞌnimokitapa aꞌkeꞌainaka Anumaya Koti apaune vayaꞌmoki 
Anumayamo akile ke hapapaiꞌnayaꞌmaki ani ke afiꞌnaya vayaꞌmoki 
apaꞌkaeya aliꞌa haviya hupateꞌnayaꞌmaki afaꞌa alaku huꞌa maiꞌneꞌa ani 
kana yana aliꞌnae. Lapaꞌkaeyaꞌae ani akufa vaya maiyo. 11 Afeo kana ya 
mako vayate vaꞌyi hikeꞌa alaku apame maleꞌa maiꞌneꞌa loꞌkiya vaiꞌnaya 
vayaꞌaife lakaeya inake huta nehune “Kanale kava nehae. Amuse yatapi 
haneꞌne.” huta nehune. Lapaꞌkaeya Yopu avakeꞌa ako afiꞌnae. Kana 
ya akaeyate vaꞌyi hikeno alaku ame maleno loꞌkiya vaino maiꞌnikeno 
henakaꞌa Anumayamoꞌa akaeya alino kanale kava huteꞌne. Lamake 
Anumayatimoꞌa miꞌko afina hau hulateno kalaki ainelate.

Lapaꞌkaeya “Anumayamo aulakale lamake nehune.” hutapa oheo.
12  Nepu nasaꞌnimokitapa hokote yana ina ke oheo. “Anumaya Koti 

aulakale iꞌkaꞌae mopaꞌae aki neꞌaꞌna nakoꞌyale maleꞌna lamake nehoe.” 
hutapa oheo. “He huꞌna nehoe.” nehutapaena ani he keꞌake heo. “Heꞌe.” 
nehutapaena ani heꞌe keꞌake heo. Haviku Anumaya Koti aulakale kasuke 
ke “Lamake nehune.” hisakeno Anumaya Kotiꞌa kake hulapateno havi 
miya lapamike.

Alakepa huno neꞌmaisea veꞌkamoꞌa Anumayamoteka 
ke huno afikeseana ani ya alike.

13  Lapaꞌkaeya folakapi mako veꞌkamoꞌa kana yapi maiꞌnenoꞌaena ani 
yafe Anumaya Kotiteka ke huno afikese. Mako veꞌkamoꞌa akuꞌamoꞌa 
amuse hiseana ani yafe Anumaya Koti akiꞌa yakame kefati alino 
asaka hise. 14 Lapaꞌkaeya folakapi mako veꞌka kali alino maiseana 
Yisasina apaꞌku amiꞌnaya vayaꞌaite kava vayaꞌaife ke hisikeꞌa ani kali 
veꞌkale eꞌa Anumayamo aki neꞌaꞌa masave akufalena faleteꞌa Anumaya 
Kotiꞌa haꞌmaesea yafe ke huꞌa afikesae. 15 Afikekefena aole apaꞌkesa 
oꞌafiꞌa “Anumaya Kotife afikesuna ya ako lamike.” huꞌa apaipafi 
maleꞌa afikesayana ani kali veꞌkamo kaliꞌa alino kanale huneꞌateno 
Anumayamoꞌa alino hetiteno haoꞌotake kava huꞌnea yana haneꞌniseana 
Anumaya Kotiꞌa haove atove nehuno aipa yuna yapati alino ataletekaiye. 
16  Ani yafe lapaꞌkaeya makoꞌke makoꞌkeꞌmokitapa haoꞌotake ya huꞌnaya 
kavana vayatapimoki apaulakale hutapa fole aisakeꞌa lapaꞌkaeyafe 
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Anumaya Kotiteka ke huꞌa afikesakeno falu lahapaisea ya lapamike. 
Alakepa huno neꞌmaisea veꞌkamoꞌa Anumaya Kotiteka ke huno afikeseana 
loꞌkiyaꞌa haneꞌneanakeno miꞌko vayana kanale ya huno apaya huke. 
17 Ilaiyaꞌa aꞌkeꞌainaka Anumaya Koti aune veꞌka lakaeyaꞌkana akufaꞌae 
veꞌka maiꞌneno Anumayamoteka lusiya huno inake huno afikeꞌne “Kona 
koꞌkuꞌnapakati oꞌaise.” huno afikekeno aoleꞌae makoꞌae kafuꞌae sikisi 
iꞌkaꞌae (6 iꞌkaꞌae) ani kanamo akuꞌainaka lamake huno kona oꞌaiꞌneane. 
18  Oꞌaiꞌnikeno ani kanaꞌa maikeno eteno mako afina Anumayamoteka 
afikekeno ko atalekeno elinekeno mopafati neꞌyana fole aikeꞌa aliꞌa 
neꞌnae.

Mako veꞌkamoꞌa Anumayamo ka ataleꞌnisiketaena 
lakaeya uta halate avaleta kate eteta eta atesune.

19-20 Nepu nasaꞌnimokitapa afeo mako veꞌka lapaꞌkaeyapi maiꞌnisea 
veꞌkamoꞌa lamake ke neꞌataleno haoꞌotake yapi uꞌnisiketapaena 
vayaꞌamoka halate ani veꞌka avaleꞌka eꞌka kanale kate atesanana ani 
avaleꞌka eꞌka atesana veꞌkamoka inake huꞌka afikane mako veꞌka 
haoꞌotake yapi maiꞌniseana vayaꞌamoꞌa avaleno Anumaya Koti kate 
ateseana falikefe nehea aku amena ako alino katiꞌneanakeno ofalike 
huꞌka afikane. Ani akufa kava hiseana miꞌko haoꞌotake yaꞌa Anumaya 
Kotiꞌa alino atalekaiye huꞌna nehoe. 
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